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settings {0 configure a static IP address for this device at
this time.
c.Enter this IP address in your browser address bar to
access the VRF Smart Gateway over an Ethemet
network.

Refer to the VRF Smart Gateway Network and IT
Guidance Technical Bulletin (LIT-12012341) for more
options.

[EBluse the VRF smart Gateway

When the VRF Smart Gateway i connected to the H-
LINK network, the VRF Smart Gateway automatically
starts to discover the VRF system and devices. View the
Device List from the VRF Smart Gateway Ul to see the
discovered VRF devices. Modify the default VRF device
names to better represent the spaces the devices are
serving. This will make the device names more
meaningful when presented in the Metasys® building
automation system.

VRF Smart Gateway

The VRF Smart Gateway provides easy configuration

of the integration between the VRF controls network

and the Metasys system.

+ Quick and easy Gateway configuration using Wi
enabled devices such as smartphones, tablets, and
laptops.

+ View and change VRF device names before exposing
‘over BACnet® protocol to a building automation system.

« Discover VRF devices and points quickly and easily by
using a BACnetIP integration in the Mefasys system or
similar building automation system.

IMPORTANT: Save this guide. It contains defaut user
name and password information that may be needed
o reset your VRF Smart Gateway to factory defaults.
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+ Schnelle und einfache Galeway-Konfiguration tber
WLAN-fahige Gerate wie Smartphones, Tablets und
Laptops.

+ Anzeigen und Andern von VRF-Gerétenamen vor der
Verwendung eines BACnet® Protokolls mit einem
Gebudeautomatisierungssystem.

« Schnelle und einfache Erkennung von VRF-Geréten und -
Punkten iiber BACnet/IP-Integration im Metasys-System
oder lich

WICHTIG: Speichern Sie dieses Handbuch. Es enthalt
den standardmgigen Benutzernamen un
standardmtige Passwort. Dies bentigen Sie, u

den VRF Smart Gateway auf die Werkssms(allungen
zuriickzusetzen.
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SSID:
Place Label
Passphrase: Here
User:
Place Label
Password: Here
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[EBlverbinden Sie den VRF Smart Gateway
mit den Geriten

Informationen zur Montage des VRF Smart Gateway
finden Sie in den VRF Smart Gateway-
Installationsanweisungen (Teilenr. 24-10143-1183).
Stellen Sie die H-Link- und Ethernet-Verbindung her und
schiieBen Sie die externe Stromversorgung an.

Die LEDs des VRF Smart Gateway LEDs biinken. Dies
zeigtan, dass das Gerét gerade initalisiert. Wenn die
Fehler-LED sich abschaltet und die WLAN-LEDs
nacheinander blinken, ist der VRF Smart Gateway bereit
2ur Verwendung.

ERlstelien Sie die Verbindung
zum VRF Smart Gateway-
WLAN-Netzwerk her.
Verbinden Sie sich iber die WLAN-Einstellungen Ihres
Mobilgerats oder Laptops mit Ihren
Anmeldeinformationen mit dem VRF Smart Gateway-
rk.

N

EJ6finen sie einen Web-Browser

Navigieren Sie Ihren Browser zu www.myvrfsg.com , um
die
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Hcoliegare i VRF Smart Gateway
allapparecchiatura

Consultare le Istruzioni di installazione per VRF Smart
Gateway (N. di catalogo 24-10143-1183) per montare il
'VRF Smart Gateway. Collegare la connessione H-Link,
la connessione Ethernet e I'alimentazione esterna.

1 LED del VRF Smart Gateway lampeggiano, indicando
Vinizializzazione del dispositivo. Quando il LED errore si
spegne e LED Wi-Fi lampeggiano in successione, il VRF
Smart Gateway é pronto per uso.

M collegarsi alla rete Wi-Fi del

VRF Smart Gateway
Nelle impostazioni Wi-Fi del portatile o del dispositive
mobile, collegarsi alla rete Wi-Fi del VRF Smart
Gateway utilizzando le proprie credenziali.

prire un browser Web

Andare al sito www.myvrfsg.com per apme

interfaccia del browser VRF Smart Gatew

I VRF Smart Gatoway dispone 6 un cotfcaio SSL prvato
myvrfsg.com SSL installato per garantire una
comunicazione sicura con il dispositivo. Tuttavia, questo
certificato non ne indica Iattendibilita in un
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[EBlconnect the VRF Smart Gateway to
Equipment

Refer to the VRF Smart Gateway Installation
Instructions (Part No. 24-10143-1183) for mounting of
the VRF Smart Gateway. Connect the H-Link
connection, Ethemet connection, and external power
supply.

The VRF Smart Gateway LEDs flash, indicating that the
device s iniializing. When the Fault LED tuns off and the
Wi-Fi LEDs flash in succession, the VRF Smart Gateway is
ready to use.

[Elconnect to the VRF Smart

Gateway Wi-Fi Network
In the Wi-Fi settings of your mobile dev\ce or laptop,
connect to the VRF Smart Gateway network using
your credentials.
[Eloren a web Browser
Direct your browser to www.myvrfsg.com to open the
VRF Smart Gateway browser interface.
The VRF Smart Gateway ships with a private
myvrfsg.com SSL certificate installed o ensure secure
communication with the VRF Smart Gateway.
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VRF Smart Gateway-Browseroberflache zu offnen.

Auf jedem VRF Smart Gateway ist ein privat
myvrfsg.com SSL-Zerlifikat installiert, um eine sichere
Kommunikation mit dem VRF Smart Gateway
sicherzustellen. Dieses Zertifikat bedeutet jedoch nich,
dass es in einem Browser vertrauenswirdig ist
Weitere Informationen zur Installation eines eigenen
Zertifikats finden Sie unter Installation eines
Sicherheitszertifikats auf einem Client mit Verbindung
2um VRF Gateway im technischen Merkblatt zu VRF
‘Smart Gateway Netzwerk und IT (LIT-12012341).

EBVelden Sie sich beim VRF Smart Gateway
an.

Verwenden Sie die standardméiigen
Anmeldeinformationen vom Anfang dieses Handbuchs.
Lesen und akzeptieren Sie die VRF Smart Gateway-
Lizenzvereinbarung.

EAndem sie die Passworter

Wenn Sie sich zum ersten Mal beim VRF Smart Gateway
anmelden, wird die

Website zum Andern von Passwort und Passphrase
angezeigt. Sie missen das Administratorpasswort und
die WLAN-Passphrase andern.

WICHTIG: Nachdem Sie WLAN-Passphrase oder
SSID geandert haben, startet der Webserver neu
und Sie missen dem VRF Smart Gateway-WLAN-
Netzwerk mit der neuen Passphrase emneut beitreten.
Auf einigen Mobilgeraten miissen Sie das

VRF Smart

auswahlen und Ischen, bevor Sie dem Netzwerk mit
der neuen Passphrase emeut beitreten kannen.

a.Ersetzen Sie das Standardpasswort im Feld Neues.
Administratorpasswort. Bestatigen Sie die
Anderung, in dem Sie das neue Passwort in das
Feld Neues Administratorpasswort bestitigen
eingeben,
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browser. Se si desidera installare il proprio certificato,
consultare il capitolo Installazione di un certificato di
sicurezza su un client che si connette al VRF Gateway
nel documento VRF Smart Gateway Network and IT
Guidance Technical Bulletin (LIT-12012341) per
ulteriori informazion.

ElEsequire raccesso al VRF Smart Gateway
Utilizzare le credenziali di accesso amministratore indicate
allinizio della guida. Leggere e accettare laccordo di
licenza VRF Smart Gateway.

BVodificare le password

La prima volta che si accede al VRF Smart Gateway, viene
visualizzata la pagina Web Modifica password e
passphrase. E necessario modificare la password di
amministratore e la passphrase Wi-Fi.

IMPORTANTE: Dopo aver cambiato la passphrase
Wi-Fi or SSID, il server Web si riavvia ed &
necessario riconnettersi alla rete Wi-Fi del VRF
Smart Gateway utilizzando la nuova passphrase. Su
alcuni dispositivi mobili & necessario selezionare e
dimenticare la rete Wi-Fi originale del VRF Smart
Gateway prima di riconnettersi alla rete con la nuova
passphrase.

a.Sosituire la password predefinita nel campo Nuova
password amministratore. Confermare la
modifica inserendo la nuova password nel campo
Verifica nuova password amministratore.
b.Sosituire la passphrase Wi-Fi nel campo
Nuova passphrase Wi-Fi e fare ciic su Salva.

Dconfigurazione di Ethernet
a.Nella Ul del VRF Smart Gateway, accedere a
Impostazioni > Ethernet.

b.Annotare l'indirizzo che compare nel campo Indirizzo IP.
Per impostazione predefinita, il VRF Smart Gateway &
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However, this certificate does not indicate that it is
trusted in a browser. If you wish to instll your own
certificate, refer to Installing a Security Certificate on a
Client That is Connecting to VRF Gateway in the VRF
‘Smart Gateway Network and IT Guidance Technical
Bulletin (LIT-12012341) for more information

Elog in to the VRF Smart Gateway
Use the default Admin login credentials from the beginning

of this guide. Read and accept the VRF Smart Gateway
license agreement

Elchange Passwords

The first time you log in o the VRF Smart Gateway, the
Change Password and Passphrase web page appears.
You must change the Admin password and Wi-Fi
passphrase.

IMPORTANT: After you change the Wi-Fi passphrase
or SSID, the web server restarts and you must
rejoin the VRF Smart Gateway Wi-Fi network using
the new passphrase. On some mobile devices, you
must select and forget the original VRF Smart
Gateway Wi-Fi network before rejoining the network
with the new passphrase.

a.Replace the default password in the New Admin
Password field. Confirm the change by entering the
new password in the Verify New Admin Password
field.

b.Replace the Wi-Fi Passphrase in the New Wi-Fi
Passphrase field and click Save.

DEethernet setup

a.In the VRF Smart Gateway Ul, navigate to Settings >
Ethernet

b.Note the address in the IP Address field. By default, the
VRF Smart Gateway is configured to dynamically receive
an IP address from your network using DHCP. If the IP
address does not appear, refresh the screen. If you do
not wish to use the DHCP, you can edit the Ethernet
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b, Erselzen Sie die WLAN-Passphrase im Feld
ue WLAN-Passphrase und Kiicken Sie auf
Spllchlm

Dethernet-Einrichtung

a.Navigieren Sie auf der VRF Smart Gateway-
Benutzeroberflache zu Einstellungen >
Ethernet.

b.Notieren Sie sich die Adresse im Feld fiir die IP-Adresse.
Der VRF Smart Gateway ist standardmétig so
konfiguriert, dass er iber DHCP dynamisch eine IP-
Adresse von Ihrem Netzwerk erhélt. Wird die IP-Adresse
nicht angezeigt, aktualisieren Sie den Bildschirm. Wenn
Sie nicht das DHCP verwenden machten, kénnen Sie die
Ethernet-Einstellungen so anpassen, dass eine statische
IP-Adresse fiir dieses Gerét zu dieser Zeit konfiguriert
wird.

c.Geben Sie diese IP-Adresse in die Adressleiste Ihres
Browsers ein, um Uber ein Ethernet-Netzwerk auf den
VRF Smart Gateway zuzugreifen.

Weitere Optionen finden Sie im Technischen Merkblatt

zu VRF Smart Gateway-Netzwerk und IT (LIT-

12012341).

[@lverwenden Sie den VRF Smart Gateway
‘Wenn der VRF Smart Gateway mit dem H-LINK-
Netzwerk verbunden ist, beginnt der VRF Smart
Gateway automatisch mit der Erkennung von VRF-
System und -Geraten. Zeigen Sie Uber die
Benutzeroberflache des VRF Smart Gateway auf der
Geriteliste die erkannten VRF-Gerate an. Passen Sie
die standardmafigen VRF-Gerétenamen so an, dass sie
eher den Bereichen entsprechen, denen sie dienen. Auf
diese Weise werden die Gerétenamen aussagekraftiger,
‘wenn sie im Metasys®
Gebaudeautomatisierungssystem angezeigt werden.
VRF Smart Gateway

Der VRF Smart Gateway bietet eine einfache
Konfiguration der Integration zwischen VRF-
Steuerungsnetzwerk und Metasys-System.

ITALIANO - Guida introduttiva
configurato per ricevere dinamicamente un indirizzo IP

daHa rete attraverso il DHCP. Se lindirizzo IP non
mpare, aggiomare la schermata. Se non si desidera

izzare | DHCP. & possibile modificare le impostazioni

Ethernet configurando un indirizzo IP statico per questo

dispositivo in questa occasione.

c.Inserire questo indirizzo IP nella barra dellindirizzo del
browser per accedere al VRF Smart Gateway tramite
una rete Ethernet

Fare riferimento al Bollettino tecnico guida IT e rete VRF

Smart Gateway (LIT-12012341) per ulteriori informazioni.

[ Butitizzo del VRF Smart Gateway

Quando & collegato alla rete H-LINK, il VRF Smart

tomaticamente a cercare i dispositivi &
.| et VR Nisuatzeare Elonco o dispositivi dalla
Ul del VRF Smart Gateway per vedere i dispositivi VRF
trovati. Modificare il nome predefinito dei dispositivi VRF

quando saranno presentat nel sistema di automazione

degli edifici Metasys®.

VRF Smart Gateway

I VRF Smart Gateway offre una configurazione

semplice dellintegrazione tra la rete dei controlli VRF &

il sistema Metasys.

« Configurazione del Gateway semplice e rapida
utiizzando i dispositivi che dispongono di Wi-Fi come
smartphone, tablet e laptop.

+ Visualizzazione e modifica del nome dei dispositivi VRF

prima dellesposizione sul protocollo BACe(® fino a un
sistema di automazione degli edifici.

« Ricerca del punti e dei dispositivi VRF in modo rapido e
semplice tramite un'integrazione BACnet/IP nel sistema
Metasys o1 un sistema di automazione degli edifici
simile.

IMPORTANTE: Conservare questa guida. Contiene
le informazioni di nome utente e password predefiniti
che potrebbero essere necessari per ripristinare il
VRF Smart Gateway alle impostazioni di fabbrica.
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vous & la rubrique Installer un certificat de sécurité sur un
client connecté au VRF Gateway du Bulletin de conseils
techniques informatiques et de réseau du VRF Smart
Gateway (LIT-12012341) pour plus de renseignements.

Bl connecter au VRF Smart Gateway

ez les identifiants de connexion administrateur par
défaut fournis au début de ce guide. Vous devez lire et
accepter le contrat de licence du VRF Smart Gateway.

B changer le mot de passe

La premiére fois que vous vous connectez au VRF Smart
Gateway, la

page Web Modifier le mot de passe et la phrase

secrete s'affiche. Vous devez modifier le mot de passe
administrateur et la phrase secréte

IMPORTANT : Une fois la phrase secréte Wi-Fi ou le
SSID modifiés, le serveur Internet redémarre et
vous devez rejoindre le réseau Wi-Fi VRF Smart
Gateway a 'aide de la nouvelle phrase secréte. Sur
certains appareils mobiles, vous devez sélectionner
et oublier le réseau Wi-Fi VRF Smart Gateway
dorigine avant de rejoindre le réseau grace a la
nouvelle phrase secréte.

a.Remplacez le mot de passe par défaut dans e
champ Nouveau mot de passe administrateur.
Confirmez la modification en saisissant le nouveau
mot de passe dans le champ Vérifier le nouveau
mot de passe administrateur.

b.Remplacez la phrase secréte Wi-Fi dans le
champ Nouvelle phrase secrate Wi
cliquez sur Sauvegarder.

Dconfiguration Ethernet

a.A partir de l'nterface utilisateur du VRF Smart Gateway,
accédez 4 Paramétres > Ethernet.

b.Saisissez adresse dans le champ Adresse IP. Par
défaut, le VRF Smart Gateway est configuré pour
recevoir de maniére dynamique une adresse IP depuis
votre réseau via un DHCP. Si ladresse IP n'apparait pas,
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VRF, vaya a Settings > Ethernet {CDM\gurac\ur\)Emsmel)

. en el campo IP Add P). Por
et 1 Pucr ot Enate mergonts VRE oci confalrada
para recibir de forma dinamica una direccion IP a partir de su
red mediante DHCP. Si la direccion IP no aparece, actualice la
pantla. Sino desea uliizar ol DHCP, puede ediar fos
pardmelros de Etheme para configurar una direccion 1P
estéica para el cisposiivo.

Ingrese esta direccion IP en la barra de direcciones del
navegador para acceder a a Puerta de Enlace Inteligents VRF
través de una red Ethernet

Consulte el Boletin Técnico y Guia orientativa Informatica sobre
la rod de Ia Puerta de Enlace ntelgente VRF (LIT-12012341)
para mis opciones.

s 1a Puerta de Enlace Inteligente VRF

Cuando la Puerta de Enlace Inteligente VRF esta conectada a
Ia red H-LINK, el dispositivo se inicia autométicamente para
detectar el sistema y los dispositivos VRF. Vea a lista de
dispositivos desde a Interfaz de Usuario de la Puerta e
Enlace Inteligente VR para ver los dispositivos VRF
detectados. Modifique los nombres predeterminados de los
dispositivos VRF para representar mejor los espacios que los
dispositivos estan sirviendo. Esto hara que los nombres de los
dispositivos sean més significativos cuando se presenten en el
Sistema BMS Metasyse.

Puerta de Enlace Inteligente VRF

La Puerta de Enlace Inteligente VRF proporciona una

confguracion i d a ntegracidn ente l ed delos

roles VRF y el sistema Metasys.

. Cormg racion répida y facil de la Puerta de Enlace con
dispositivos habilltados para Wi-Fi, tales como teléfonos
inteligentes, tablets y computadoras portaties.

+ Vea y cambie los nombres de los dispositivos VRF antes de
exponerlos sobre el protocolo BACNet® a un sistema de
BMS.

+ Descubra los dispositivos VRF y sus puntos de forma répida
y sencilla a través de una integracién BACnetIP en el
sistema Metasys o sistema BMS similar
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actualisez la page. Si vous ne sounaitez pas utiiser le
DHCP, vous pouvez, dans ce cas, modifier les.
paramétres Ethernet afin de configurer une adresse IP
statique pour cet appareil.

c.Saisissez celle adresse IP dans la barre d'adresse de
votre navigateur afin daccéder au VRF Smart Gateway.
via un réseau Etheret

Reportez-vous au Bulletin de consells techniques

informatiques et de réseau du VRF Smart Gateway (LIT-

12012341) pour plus doptions.

Mutiliser le VRF smart Gateway

Lorsque le VRF Smart Gateway est connecté au réseau
H-LINK, il commence automatiquement & identifier le
systéme et les appareils VRF. Consultez la Liste des
appareils  partir de linterface utisateur du VRF Smart
Gateway afin de voir les appareils VRF identifiés.
Modifiez le nom des appareils VRF par défaut afin qu'ils
correspondent mieux aux espaces que les appareils.
servent. Cela donnera plus de sens au nom des
appareils lorsquiils sont présentés dans le systeme
d'automatisation de batiments Metasys®.

VRF Smart Gateway

Le VRF Smart Gateway permet une configuration

simple de lintégration entre le réseau de commandes

VRF et le systéme Metasys.

« Configuration simple et rapide de Gateway & laide
dappareils compaibles avec le Wi-Fi tels que des
smartphones, des tablettes et des ordinateurs portables.

+ Consulter et modifier le nom des appareils VRF avant de les
‘exposer, via le protocole BACNet® a un systéme
dautomatisation de batiments.

« Identifier rapidement et facilement les appareils et les points.
VRF via une intégration BACneVIP dans le systéme Matosys
ou un systéme d'automatisation de batiments similaie.

IMPORTANT : Sauvegardez ce guide. ll contient le
nom dutilisateur et le mot de passe par défaut que
peuvent étre nécessaires pour rétablir les réglages

par défaut du VRF Smart Gateway.

IMPORTANTE: Guarde esta guia. Contiene la informacién
sobre elnombro o usuarioyla conraseta
predeterminados que puede

Tectablocet 1 Pua 6o Enlace Intoigente VRE 8 os
valores predeterminados de configuracion de fabrica.
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Hconecte 1a Puerta de Enlace Inteligente
VRF al Equipo
Consulte las Instrucciones para la instalacion de la Puerta
de Enlace Inteligente VRF (N.° de pieza 24-10143-1183)
para el montaje de dicho dispositivo. Conecte la conexién
de H-Link, la conexion Ethernet y la fuente de
alimentacion externa.

poii

Los mmcadores LED de la Puerta de Enlace Inteligente VRF

n, 1o que indica que el dispositivo se esta
m\c\ahzandu Cuando el LED de fallo se apaga y los LEDs
Wi dean sucesivamente, la Puerta de Enlace
Imel:geme VRF esta lista para su uso.

Econéctese ala red Wi-Fi de la
Puerta de Enlace Inteligente
VRF

En la configuracion de Wi-Fi de su dispositivo movil o
equipo portati conéctese a la red Wi-Fi de la Puerta de
Enlace Inteligente VRF utilizando sus credenciales.

EJAbra un Navegador web

Ditija su navegador a www.myvrfsg.com para abrir la
Interfaz del Navegador de la Puerta de Enlace Inteligente
VRF. La Puerta de Enlace Inteligente VRF se envia con un
certificado privado SSL myvrfsg.com instalado para
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HIsrancher le VRF smart Gateway 3
quipement

Reportez-vous aux instructions d'installation du VRF

Smart Gateway (partie n® 24-10143-1183) pour fixer le

VRF Smart Gateway. Branchez la prise H-Link, la prise

Ethernet et 'alimentation externe.

Les DEL du VRF Smart Gateway clignotent, indiquant que
I'appareil est en cours dinitiaisation. Lorsque la DEL Fault
s'éteint et que les DEL Wi-Fi clignotent une apres fautre,

le VRF Smart Gateway est prét a étre utise.

Else connecter au réseau Wi-Fi

du VRF Smart Gateway
Dans les paramétres Wi-Fi de votre appareil mobile ou
ordinateur portable, connectez-vous au réseau Wi-Fi du
VRF Smart Gateway a |'aide de vos identifiants.

Blouvrir un navigateur web

Redirigez votre navigateur vers www.myvrfsg.com pour
ouvir lnterface du navigateur VRF Smart Gateway. Le
VRF Smart Gateway est fourni avec un certficat SSL privé
myvrfsg.com installé afin de garantir une communication
sécurisée avec le VRF Smart Gateway. Néanmoins, rien
nindique que ce certificat est fiable sur un navigateur. Si
vous souhaitez installer votre propre certificat, reportez-
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garantizar una comunicacion segura con el dispositivo. Sin

‘embargo, este certificado no indica que sea de confianza en
un Navegador. Si desea instalar su propio Cemﬂcade‘
consulte la seccion Instalacion de un certificado de

seguridad en un Cliente que esta Conectado a la Fuena de
Enlace Inteligente VRF en el Boletin Técnico y Gt

orientativa Informatica de la Puerta de Enlace /nle//gsn(s
VRF (LIT-12012341) para ampliar informacién.

Pinicie sesién en la Puerta de Enlace
Inteligente VRF

Utilice las credenciales predeterminadas de io de sesion
de Administrador aparecidas al principio de esta guia. Lea y

cepte el contrato de licencia de la Puerta de Enlace
Inteligente VRF.

Ecambie ias contrasenas

La primera vez que inicie sesion en la Puerta de Enlace
Inteligente VRF, aparecera la pagina web para
Cambiar contrasefia y frase secreta. Debe cambiar la
‘contrasefia de Administrador y la frase secreta de Wi-Fi.

IMPORTANTE: Después de cambiar la frase secreta de
Wi-Fi 0 SSID, el servidor web se reiniciars y usted debe
reincorporarse a la red Wi-Fi de Ia Puerta de Ei
Inteligente VRF utilizando la nueva frase secreta. En

: la
red Wi-Fi original de la Puerta de Enlace Inteligente VRF
antes de reincorporarse a la red con la nueva frase secreta.

a.Reemplace la contrasena predeterminada en el
campo New Admin Password (Nueva Contrasefia
de Administrador). Confirme el cambio mediante el
ingreso de la nueva contrasefia en el campo Verify
New Admin Password (Verificar Nueva Contrasena
del Administrador).

b.Reemplace Ia frase secreta en el campo New

i Passphrase (Nueva frase secreta de Wi-
Fi)y haga ciic Save (Guardar).

Hconfiguracién de Ethernet
2.En'a Interfaz de Usario de la Puerta de Enlace Ineligente




